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Dal Latino, la parola Modus/Modum indica equilibrio,
classe ed eleganza nei modi.

The original Latin word Modus/Modum was used to describe equilibrium,
class and elegance in being.

C namunckoeo azvika Mooyc/Mooym moxcno omuecmu K cOaiancupo8anHocmu,
K1accy u 21e2aHmHocmu.

STORM

—— Linee decise e taglio tecnico delle forme, collocano la camera STORM in una realta giovane e dinamica.
Accessori, lampade e fasci di luce bianca che avvolgono le ambientazioni, esaltano un prodotto di qualita
e creativita che guarda al futuro.

—— Definite lines and high tech shapes place bedroom STORM within a young and dynamic reality.
Accessories, lamps and flashes of white light wrapping the settings, enhance the quality and creativity
of a product.

—— Cnanvna STORM apvieaemcs 8 OUHAMUYHYIO MOJIOOEHCHYIO PeAbHOCMb PEUUMENbHOU NOCTYNbIO
uemKux Gopm u TUHU.

Axceccyapbi, 1amnvl U 1eHMbl ROOCEEMKU HACLIYAIOM UHMEPbED, NOOYEPKUBAsL KA4eCmE80 NPOOYKMd

U meopyecKull N00X00 Npu cO30aHUYU MO Mebenu, Komopas yCmpemuia ceol 830p & byoyujee.




LETTO FOLD

BED FOLD / KPOBATDL FOLD

—— Letto elegante arricchito dal gioco verticale e orizzontale della venatura olmo e dalle estremita curvate.
—— Elegant bed enriched both by the horizontal and vertical play of the elm pattern and the curved sides.

— MHH'ZPLI(?(! oJ1ecanmHou Kposamu 3aKirovaemcs 6 CMeweHUU cOpuU3oOHmalbHOc0 U 6EPMUKATIbHO20 Y30pa
()(3[7(3(%1 643 C 3AKPYIEeHUAMU 20JI08HOU CHUHKIU.
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— Letto Fold, comodini, como, specchiera e armadio 6 ante a taglio obliguo con specchi bronzati.
S
— Bed Fold, night tables, dresser, mirror, wardrobe with oblique cut doors and bronzed mirrors.

— Kposamw Fold, npukposammvie mymovl, Komoo, 3epkano u 6-mu CHEopYamslil WKag@ OUa2oHAIbHO20 CPe3a ¢ 3epKAIaMUu OPOH306020 HANbLIEHUS.



—— Piedini curvati con tecnologia
“folding ™.

—— Ante legno armadi con
maniglione ‘a gola’ricavata
direttamente sul pannello ad altezza
totale e a chiusura rallentata.

—— Legs bent and curved with
‘folding " technology.

—— A vertical elegant groove on
the edge of the wardrobe makes

the opening easy and functional.
Soft closing mechanism on all doors.

—— CKpyaneHnnvie HoHCKU
8binonHensl no mexuonoauu ‘folding’.
— [eepu umerom ¢ 00OHOU cMOpPOHbL

cneyughuueckyro yenyoieHHyo

00pabomanuyo naHmozpagom
pyuKy. /leepu cnaboicenvt nemaamu
3aMe0NeHHO20 3aKPbIBAHUA.




LETTO STORM

BED STORM / KPOBATb STORM

Letto sobrio e lineare che evidenzia il taglio obliquo dei pannelli e la ricchezza della venatura olmo.
Sober and linear bed heightening the oblique cut of the panels and the richness of the elm pattern.

Cm POCYIO U NPAMOJIUHE l?Hny Kpoeanib C naHeAMuU OUACOHATILHO20 C pesa yKkpauiaent ussAuiHsbl u y3op oe peea 643.
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— L’ambientazione moderna evidenzia ancor di piu le linee decise della camera STORM.

— The modern look of the setting enhances still more the definite lines of bedroom STORM.

— TexnonozuyHblil OU3QUH UHMEPbepa noduepKusaem pesKko ouepuennsie Konmypul cnaibiu STORM.
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—— Comodini e como con piani ‘a vassoio’
che consentono [ ‘inserimento dei top opzionali
bifacciali tinta acciaio corten (Metal Stone)

da un lato e pietra antimonite (Cemento scuro)
dall’altro.

—— [ settimini evidenziano il gioco orizzontale
e verticale della venatura olmo e [’alternanza di

spessori tra frontali cassetto.

@

Cemento scuro

—— Night tables and dresser with ‘tray shaped
tops. Optional two sided tops available in corten
steel (Metal Stone) and in grey antimonite stone
(Cemento scuro) colour.

—— The tallboys show the horizontal and
vertical play of the elm pattern and the different
thickness of the drawer fronts.

—— Ilpuxposamuvie mymosvl U KOMOO UMem
CMONIeWUHUYDL C YeayOaeHUAMU, YMO NO3605em
npuUMeHAmMb OONOJIHUMENbHbLE 08)YCMOPOHHEU
8CMABKU OKPAULEHHbIE C OOHOU CMOPOHbL 8
01a20pOOHO- KOpUUHEBAMDBLU YBEM OKUCU
cmanu (Metal Stone), a ¢ Opyzoii cmopoHbl &
cepulil Yygem ¢ OMMmMeHKAMU OM CMAIbHO20 00
ceunyogozo (Cemento scuro).

—— Buvicokum xomooam npucywa
Heno8mopuMas uepa 8epmuKaIbHo20 U
2OPUBOHMANILHO20 PUCYHKA 0epesa 643 HA
PA3HBIX NO MOAWUHE hacadax AUUKOSs.
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LETTO SOFT

BED SOFT / KPOBATD SOFT

Letto con testiera imbottita e trapuntata, rivestito con materiale idrorepellente, antimacchia e
irrestringibile. Un tocco di morbidezza ed eleganza per la vostra casa. Ampia scelta di tessuti visibile a fine
catalogo.

Bed with padded and quilted headboard covered with water-repellent, stain-cleanable and no-shrink
material. A touch of softness and elegance for your home. Wide choice of fabrics (see end of catalogue).

—— B Kposamu ¢ MACKOU CMe2aHHOU 20108HOU CNUHKOU UCNONb3)EMC MAmepuasl yCmouyuussli K namHuam,

nonaoanuio eiacu u ycadke. anlKOCH06'€HU€ HEMNCHOCMU U JNIe2AHMHOCINU OJIS1 8ALLE20 OOMA. U]llpOKZ/lZJ 6bl60p
mranet npe()ocmameﬂ 6 KOHYe KamaJjioed.
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— Scrittoio-toilette con gambone a taglio obliquo.
— Writing-desk/vanity dresser with slanting cut leg.

— Tyanemmwiti cmoaux co CKOUEHHOU HO20U.
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— Sedia Storm in massello di faggio con seduta rientrante ai lati dello schienale.
— Chair Storm in solid ash wood. Seat with indented sides.

— Cmyn Storm u3 maccuga 6yka. Cudenve 3axo0um 6Hympb KOHMypa CHUHKU.
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— Faretti testiera opzionali

Faretti a stelo flessibile in alluminio cromato con
le seguenti caratteristiche:
a.3 LED 2034, 4000°K luce fredda, 105 lumen,
b. due intensita di luce con regolazione

da 50% a 100%
c. 2 prese USB di ricarica smartphone o tablet.
d. Alimentata 12v con alimentatore max 17W.
e. Lampada di classe energetica A+

— Optional spotlights

Two flexible stem spotlights in chromed aluminium

with the following technical features:

a. 3 LED lights 2034 (4000°K cool white, 105
lTumen);

b. Double luminous intensity adjustable by switch
(from 100% to 50%),

c. Two USB plugs for smartphone or tablet re-charge;

d. 12v power supply by 17W feeder,
e. Energetic class A+
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— [looceemxka 20106HO1L CnUHKU (NOCMABIAENCSL

O0ONOIHUMENLHO)

Jlamnvl Ha 2UOKUX anNIOMUHUEBBIX XPOMUPOBAHHBIX

mpyoKax umerom ciedyoujue XapaKmepucmuKis:

a. 3 LED 2034, 4000K, xonoonozo ceema, 105 Im

0. Jlea pesxcuma unmeHCUHOCMU c8ema ¢
pezynuposkou om 50% oo 100%

6. /1éa pazvema USB 011 noosapsoku cmapmaghorna
Uy naaHuema.

2. Hanpsioicenue 12V u mownocmo maxcumym 17W.

0. Jlamna snepeonompebnenus kracca A+

— Tutti i letti della collezione Storm sono
disponibili in varie misure, con contenitore e
alzaletto.

— Kit contenitore: pannelli con finitura bifacciale
olmo o grigio tortora che consentono abbinamenti
personalizzati.

— All beds of collection Storm are available

in different sizes with storage box and lift
mechanisms.

— Storage box: bifacial panels in elm and dove
grey colour to allow personalized couplings.
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— Bce kposamu konnexkyuu Storm docmynHol
8 PA3HLIX paAzMepax ¢ KOpooom u noObeMHbIM
MEXAHUZMOM.

— Kopob: nanenu okpauienvl ¢ 08yX CopoH 6
cepblil yeem u yeem oepesa 653, Ymo No3eoJisem
UHOUBUOYATILHO NOOOUPAMb CONYMCMBYIoUUe
npeomemul uHmepbvepd.



—— Armadiature modulari con
soluzioni ad ante legno e specchio.
—— Ante legno armadi con
maniglione ‘a gola’ricavata
direttamente sul pannello ad altezza
totale e a chiusura rallentata.

—— Pagina precedente: maniglia in

acciaio cromato per modulo a due
ante a specchio.

—— Modular wardrobes with wood
or mirror doors.

—— A vertical elegant groove on
the edge of the wardrobe makes the
opening easy and functional. Soft
closing mechanism on all doors.
—— On the left: chromed steel
handle for two mirror doors unit.

—— MooynvHas cucmema wxaghos
C 3ePKANbHLIMU U OePEeBAHHBIMU
CMBOPKAMU.

— /sepu umerom ¢ oonou
CMOPOHbL CneyuduuecKyio

Venyonenuyo u 0opadomanHyo

nanmoepagom pyuxy. /leepu
CHAObJICEeHbl NeMAAMU 3aMe0IeHHO20
3AKPbIBAHUSL.

—— Cmpanuya npeodvloywas: pyuxka
U3 XpOMUPOBAHHOU cmau 05l 2X
08epHO20 MOOYIIA C 3ePKAIbHbIMU
06epsiMU.




Vedi listino per spiegazioni
See price list for explanations
Jononnumenvhyro unghopmayuro cmompume 8 npaiice.
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—— Ampia scelta di accessori interni
in filo metallico verniciato alluminio.
Inserimento a piacere su un telaio
estraibile e soft closing.

—— Ripiani e struttura armadi con
rivestimento effetto tessuto: materiale
ecologico, antigraffio e lavabile.

—— Wide choice of accessories in
metal wire to be fixed on soft closing
retractable frame.

—— Wardrobe structure and shelves
finished in “‘fabric looking” material
ecological, antiscratch and washable.

—— bonvuwoti 8b160p akceecyapos
0J15 BHYMpenHe20 HaNnoIHeHUs

wxaga, Komopule U320MosEeHbl

U3 MemanIuyecko2o npoguis
OKPAULeHH020 Noo Yeem antoMUHUS.
—— [lo orcenanuio axceccyapol Mo2ym
Kpenumscs Ha meieckonuyeckou pame
NONHO20 8bLOGUdCEHUs. Bo3modicHo

Ha 0OHOUL pame YCIaHo8UmMyb'
HeCKONbKO akceccyapos 0isl CO30anus

UHOUBUOYATILHOU KOMNAeKmayuu wragpa.



COLORAZIONI TESSUTO

FABRIC COLOURS / PACIIBETKA TKAHEU
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* Designer s choice for Storm
* Colore scelto dal designer per il modello Storm
* [Jeem 6vi6pan ouzaiinepom 071 Koirekyuu Storm







